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4. LOAD BEARING STRUCTURES AND MATERIALS 
STRUTTURE PORTANTI E MATERIALI
The main materials used in the construction of the 
Pavilion are:

I principali materiali che costituiscono il Padiglione 
sono:

Brick 
Mattone

Concrete
Calcestruzzo

Steel 
Acciaio

Woods
Legno

Stone
Pietra

Other
Altro

External walls
Pareti esterne

x x x

Interior walls
Pareti interne

x x x x x

Ceilings
x x x x

Structural support
Supporti strutturali

x x x x

The results of the structural surveys and load 

capacity are available in the Static report: Static 
Evaluations on First Floor and Roof Z437/2016 
and in Final Report on load tests, mechanical 

.

GENERAL DESCRIPTION
The building is made of load-bearing wall and has 

steel structure).  The roof, with regards to the 
visible part, is supported by wooden trusses.

WALLS
Most of the internal walls consist of bricklaying 

-
tions painting; except for some partition walls at 
the basement in correspondence to the toilets with 
lighter structure. 
The external walls present visible bricks - so 
called “mattoni a facciavista” - with some earthen-
ware (“cocciopesto”) coatings, such as the main 
facade.

IMPORTANT NOTES
The Pavilion is listed so it’s possible to hang 
walls but, according to each exhibition layout, all 
hanging systems have to be agreed with the local 

the occasion of each new exhibition.
Paint colours for external installations have to be 

I risultati delle indagini strutturali e prove di carico 

disponibili nella Relazione di Calcolo: Valutazi-
oni statiche solai primo impalcato e copertura 
Z437/2016 e nel 
caratterizzazione meccanica e valutazioni statiche 
sui solai di primo impalcato Z437a/2021.

DESCRIZIONE GENERALE
-

senta solai in laterocemento e in struttura mista 
legno-acciaio. La copertura centrale, almeno per 
la parte visbile, è sostenuta da una struttura in 
capriate lignee.

PARETI
La maggior parte delle pareti è costituita da Mu-

-
tura di colore bianco, come base per le mostre ad 
eccezione delle pareti divisorie dei servizi igienici 
che presentano una struttura più leggera.

facciavista e presentano delle porzioni di intona-
co a “cocciopesto”, come ad esempio la facciata 
principale.

NOTE IMPORTANTI

appendimenti a muro ma, in base al layout di cias-
cun progetto, gli ancoraggi e gli appendimenti alle 
pareti vanno concordati con la Soprintendenza dei 
Beni Culturali e Paesaggistici di Venezia.

in occasione di ogni nuova mostra.
I colori di tinteggiatura per esterni devono essere 
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FLOORS SOLAI

Floor
Solaio

Construction Materials 
and Categories
Tipologia costruttiva e 
categoria

Dead Loads / Carico 
permanente portato
(kN/mq)

Theoretical Live Load 
/ Sovraccarico acci-
dentale teorico
(kN/mq)

Allowable live load / 
Sovraccarico acci-
dentale ammissibile
(kg/mq)

Nr 1 LATEROCEMENTO 
Reinforced concrete +
hollow tiles
Cat. C3 – sale esposi-
tive / Exhibition hall

2,28 3,40 500

Nr 2 LATEROCEMENTO 
Reinforced concrete + 
hollow tiles
Cat. C3 – sale esposi-
tive / Exhibition hall

2,28 3,60 500

Nr 3 LATEROCEMENTO 
Reinforced concrete +
hollow tiles (no prova 
di carico - not directly 
tested)

2,28 1,35 135

Nr 4 WOOD + STEEL 
Legno + acciaio
Cat C2 – Ballatoi e 
scale comuni
balconies and common 
staircases

2,25 4,00 400
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IMPORTANT NOTE:
On the occasion of each exhibition it is necessary 

-
stall a temporary acrow prop system in the ground 

and following Engeneer’s instruction.

load.
The movement of heavy loads inside the exhibi-

ROOF
The central roof is supported by two wooden 
trusses with diagonal elements which constitute 
the pitches (965 cm); while lateral roofs are sup-
ported by wooden trusses and walkable wooden 
boards for maintenance of installations. 
The original ceilings are covered by plasterboard 
false ceiling, except in correspondence of the 
skylights.

NOTE IMPORTANTI:
In occasione di ogni mostra è necessaria la 

espositiva, inclusa la movimentazione di materiali, 
ed eventualmente prevedere un sistema di puntel-
lazione o rinforzo al piano terra per dare sostegno 
ai solai, dove necessario e secondo indicazioni da 
parte di un ingegnere.
Non è possibile eseguire ancoraggi o tassella-
menti sul pavimento.
La movimentazione di carichi pesanti all’interno 

coperture con lastre in legno di rinforzo.

COPERTURA
La copertura del salone centrale è sostenuta da 
due capriate con saette diagonali impostate su 
una luce di 965 cm. Le stanze laterali presentano 
un solaio leggero in travi di legno e tavolato 
calpestabile per le manutenzioni degli impianti. 

in cartongesso, eccetto che in corrispondenza dei 
lucernai.


